
raja-arvo ylitetään, lihassa on voimakas sukupuolihaju
ja se on siten ihmisravinnoksi kelpaamatonta.

2) Saksan liittotasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeu-
denkäyntikulut.

(1) EYVL C 158, 1.6.1996.

YHTEISÖJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO,

17 päivänä marraskuuta 1998,

asiassa C-391/95 (Hoge Raad der Nederlandenin esittämä
ennakkoratkaisupyyntö), Van Uden Maritime BV, joka
toimii nimellä Van Uden Africa Line vastaan Kommandit-

gesellschaft in Firma Deco-Line ym. (1)

(Brysselin yleissopimus Ð Välityslauseke Ð Ennakkona
maksettava maksu Ð Väliaikaisten toimenpiteiden käsite)

(1999/C 20/02)

(Oikeudenkäyntikieli: hollanti)

(Väliaikainen käännös; lopullinen käännös julkaistaan
yhteisöjen tuomioistuimen oikeustapauskokoelmassa)

Asiassa C-391/95, jonka Hoge Raad der Nederlanden
(Alankomaat) on saattanut tuomioistuimen toimivaltaa
sekä tuomioiden täytäntöönpanoa yksityisoikeuden alalla
koskevan 27 päivänä syyskuuta 1968 allekirjoitetun yleis-
sopimuksen tulkitsemisesta yhteisöjen tuomioistuimessa
3 päivänä kesäkuuta 1971 tehdyn pöytäkirjan nojalla
yhteisöjen tuomioistuimen käsiteltäväksi saadakseen tässä
kansallisessa tuomioistuimessa vireillä olevassa asiassa Van
Uden Maritime BV, joka toimii nimellä Van Uden Africa
Line vastaan Kommanditgesellschaft in Firma Deco-Line
ym. ennakkoratkaisun edellä mainitun 27.9.1968 tehdyn
yleissopimuksen (EYVL L 299, 31.12.1972, s. 32), sellai-
sena kuin se on muutettuna Tanskan kuningaskunnan,
Irlannin sekä Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdisty-
neen kuningaskunnan liittymisestä kyseiseen yleissopimuk-
seen ja pöytäkirjaan 9 päivänä lokakuuta 1978 tehdyllä
yleissopimuksella (EYVL L 304, 30.10.1978, s. 1 ja muu-
tettu teksti s. 77) sekä Helleenien tasavallan liittymisestä
kyseiseen yleissopimukseen ja pöytäkirjaan 25 päivänä
lokakuuta 1982 tehdyllä yleissopimuksella (EYVL L 388,
31.12.1982, s. 1), 1 artiklan toisen kappaleen 4 kohdan,
3 artiklan, 5 artiklan 1 kohdan ja 24 artiklan tulkinnasta,
yhteisöjen tuomioistuin, toimien kokoonpanossa: presi-
dentti G. C. Rodríguez Iglesias, jaostojen puheenjohtajat
P. J. G. Kapteyn, J.-P. Puissochet, G. Hirsch ja P. Jann sekä
tuomarit G. F. Mancini, J. C. Moitinho de Almeida, C.
Gulmann, J. L. Murray, D. A. O. Edward, H. Ragnemalm
(esittelevä tuomari), L. Sevón ja M. Wathelet, julkisasia-
mies: P. LeÂger, kirjaaja: johtava hallintovirkamies D. Lou-

terman-Hubeau, on antanut 17.11.1998 tuomion, jonka
tuomiolauselma on seuraava:

1) Tuomioistuimen toimivaltaa sekä tuomioiden täytän-
töönpanoa yksityisoikeuden alalla koskevan 27 päivänä
syyskuuta 1968 allekirjoitetun yleissopimuksen, sellai-
sena kuin se on muutettuna Tanskan kuningaskunnan,
Irlannin sekä Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan liittymisestä kyseiseen
yleissopimukseen 9 päivänä lokakuuta 1978 tehdyllä
yleissopimuksella sekä Helleenien tasavallan liittymi-
sestä kyseiseen yleissopimukseen 25 päivänä lokakuuta
1982 tehdyllä yleissopimuksella, 5 artiklan 1 kohtaa
on tulkittava niin, että tämän määräyksen nojalla toi-
mivaltainen tuomioistuin on myös toimivaltainen mää-
räämään väliaikaisista toimenpiteistä tai turvaamistoi-
mista ilman, että viimeksi mainittu toimivalta riippuisi
muista edellytyksistä.

2) Kun asianosaiset ovat pätevästi siirtäneet sopimuksesta
johtuvan riidan pois kansallisten tuomioistuinten toi-
mivaltapiiristä välimiesmenettelyyn, väliaikaisista toi-
menpiteistä ja turvaamistoimista ei voida määrätä
27.9.1968 tehdyn yleissopimuksen 5 artiklan 1 kohdan
nojalla.

3) Siltä osin kuin väliaikaisia toimenpiteitä koskevan
hakemuksen kohde liittyy 27.9.1968 tehdyn yleissopi-
muksen aineelliseen soveltamisalaan kuuluvaan kysy-
mykseen, yleissopimusta sovelletaan ja sen 24 artikla
on perustana välitoimista päättävän tuomioistuimen
toimivallalle, vaikka pääasian oikeudenkäynti olisi jo
saatettu taikka voitaisiin saattaa vireille ja vaikka pää-
asia olisi ratkaistava välimiesmenettelyssä.

4) 27.9.1968 tehdyn yleissopimuksen 24 artiklaa on tul-
kittava niin, että sen soveltaminen riippuu erityisesti
siitä edellytyksestä, että tämän toimenpiteen kohteen
ja asian ratkaisevan sopimusvaltion tuomioistuimen
alueellisen toimivallan välillä on olemassa todellinen
liityntä.

5) Sopimukseen perustuvan vastasuorituksen maksaminen
ennakkoon ei ole 27.9.1968 tehdyn yleissopimuksen
24 artiklassa tarkoitettu väliaikainen toimenpide, ellei
yhtäältä myönnetyn summan palauttamista vastaajalle
taata siinä tapauksessa, että kantaja ei voita pääasiaa,
ja ellei toisaalta vaadittu toimenpide koske vain tiet-
tyjä sellaisia vastaajan varoja, jotka kuuluvat tai joiden
pitäisi kuulua asian ratkaisevan tuomioistuimen alueel-
liseen toimivaltaan.

(1) EYVL C 46, 17.2.1996.
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